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SENTYMENTALNA AUTOKREACJA AUGUSTA KOTZEBUEGO
W PAMIETNIKU ZE ZSYEKI NA SYBERIE'

W Rosji tolerancja nie jest zagwarantowana

ani przez opinig publiczna, ani przez konstytucjg:
podobnie jak wszystko,

jest taska udzielana przez jednego czlowieka,

a cztowiek ten moze jutro odebrac to, co dzi$ daje.

Astolphe de Custine

Rok 1801 byt dla Augusta Kotzebuego wielce osobliwy. Udajac si¢ w po-
dr6z z matzonka do jej rodzinnego kraju, nie spodziewat sig, iz ledwie po-
stawiwszy stope w Rosji, zostanie zatrzymany przez stuzby carskie. Bez sto-
wa wyjasnienia, bez aktu oskarzenia, bez sadu zostal pojmany i wywieziony
na Syberig. To zdarzenie dato mu powodd, by podzieli¢ si¢ z czytelnikami
przezyciami z pobytu tam, skad rzadko kto wracal zywy. W podroézy, na ze-
staniu w Kurganie, a potem w Petersburgu spedzit tacznie rok, jednak to
pierwsze cztery miesigce wygnania okazaty si¢ najtrudniejsze do zniesienia.
To wtedy, nie mogac by¢ pewnym dnia kolejnego, zaczal spisywac¢ swe do-
$wiadczenia. Poswigcat codziennie wiele czasu na redagowanie wspomnien,
znajdujac tym samym lekarstwo na nieunikniong melancholi¢. Prace redakcyj-
ne zakonczyl juz po powrocie do Prus, dodajac zapisy o niezwyktej przyjazni
z carem Pawlem I.

Jezeli mam sobie za powinnos¢ podaé publiczno$ci historig ostatniego roku zycia mojego, nie
czynig tego z pobudek proznosci. Los moj tak byt nadzwyczajny i osobliwszy, iz opisanie go,
choc¢by za romans przyjete, bytoby dosy¢ ciekawe; jakze nierownie wigcej interesowaé powinno,
gdy wystawia prawdziwa historie cokolwiek znanego cztowieka®.

! Tytut oryginatu: Das merkwiirdigste Jahr meines Lebens.
2 Najpamiemiejszy rok zycia Augusta Kotzebue przez niego samego opisany, thum. J. Adam-
czewski, Warszawa 1802, t. 1, s. 3.
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Jak mozna przypuszczaé, August Friedrich Kotzebue spisywal swe perypetie
zrozmyslem, by oglosi¢ je drukiem’. Stusznie zauwazyl, ze materia syberyjskich
niedoli sama w sobie byla doskonata, by utka¢ z niej powies¢. Jednak Zzadna styliza-
cja na pamigtnik, nawet najlepiej obmyslanej powiesci sentymentalnej, nie mogta
si¢ rowna¢ z memuarem. Jako gatunek z pogranicza publicystyki gwarantowat czy-
telnikowi prawdziwy dreszcz emocji dzigki Swiadomos$ci obcowania z zapisem
autentycznych zdarzen. W tym wypadku — zdarzen z zycia czlowieka, ktory rze-
czywisScie zaskarbit sobie sympati¢ bywalcow teatralnych catej Europy.

Niecodzienna dbatos$¢ o szybkie wydanie wspomnien swiadczy takze o tym,
ze autor doskonale zdawatl sobie sprawg ze swej popularno$ci. Jak donosita bo-
wiem z zagranicy ,,Gazeta Warszawska™:
zaden tu jeszcze z pisarzow niemieckich nie byt z taka przyjmowany grzecznoscia, jak pan Kotze-
bue. Pierwszy Konsul na audiencji ciata dyplomatycznego kilka razy z nim rozmawial i zapraszat
go do Saint Cloud, na reprezentacj¢ tamecznego teatru. [...] Otworem sa dla niego najpierwsze
1 najznakomitsze domy w Paryzu. Bywa czgsto na posiedzeniach prywatnych Instytutu Narodowe-
go. [...] Teatr Francuski (najpierwszy, jak wiadomo, w Paryzu) przez list bardzo grzeczny ofiaro-
wal mu wolne na teatr wnijscie. Za tym przyktadem poszty cztery inne pierwsze teatry, a migdzy
nimi wielka opera. Najlepsi tutejsi literaci i aktorowie daja mu w kolej $wietne obiady. Zgroma-
dzenia wszystkie uczonych, na ktérych bywa czgsto, staraja si¢ okazywa¢ mu honory. [...] naj-
pigkniejsze kobiety paryskie staraja si¢ okaza¢ mu szacunek”.

Popularno$¢ dramatopisarza, jak wida¢, nie byla jedynie czcza przechwatka
autora. Przyczyn owej stawy dociekat Piotr Zbikowski, zwracajac jednocze$nie
uwagg, iz krytycy zajmowali zawsze nieprzejednanie wrogie stanowisko wzgle-
dem tworczosci Niemca, a pierwszymi, ktorzy atakowali go na tamach prasy,
byli jego whasni rodacy’.

Kotzebue wychodzit naprzeciw kulturalnym potrzebom ludzi réznych standw
1 kondycji, ktorzy wowczas stanowili publiczno$¢ teatralna. Byt to czas, gdy miesz-
czanstwo zaczelo liczy¢ si¢ w demokratyzujacym si¢ spoteczenstwie i stanowié
0 jego sile ekonomicznej, domagac tez dostgpu do kultury dostosowanej do wlasne-
go poziomu percepcji. Niemiec doskonale orientowat si¢ w potrzebach swych od-
biorcow, wrecz trafiat w punkty zapalne déwczesnych probleméw spotecznych®.

> Dwa inne powody, dla ktorych Kotzebue chcial opublikowaé pamigtnik, dotyczyly, po
pierwsze, powodu aresztowania w Rosji, a po drugie, potrzeby wyrazenia wdzigcznosci dla
panujacego Aleksandra I. Poniewaz spekulacjom i plotkom nie bylo konca, Kotzebue postanowit
uczyni¢ z dzieta swoiste dementi. We wstgpie zaznaczyt, ze wbrew obiegowej opinii nie zostat
skazany na zsytke za pamflet polityczny Niedzwiedz potnocny, bo takie dzieto nigdy nie powstato.
Wdzigeznosé dla Aleksandra I za$ byta jedynie konsekwencja uczu¢ zywionych wobec jego ojca.

4 Gazeta Warszawska” z 27 XII 1803, nr 103, s. 1751.

3 Patrz: P. Zbikowski, W pierwszych latach narodowej niewoli. Schylek polskiego Oswiecenia
i poczqtek romantyzmu, Wroctaw 2007.

6 Zbigniew Raszewski nazwat rok 1793 ,festiwalem Kotzebuego” z uwagi na wyrazna domi-
nacjg sztuk tego autora wystawianych w Teatrze Narodowym. Oprocz premier wielokrotnie
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Kiedy dyskutowano problem niewolnictwa — on wystawiat Niewolnikow Murzynow,
gdy badano kwestie ,,stanu natury” — on pokazywat Smier¢ wodza Rolli, remedium
na przesady stanowe bylo Dziecko mifosci, a na matzenska zdrade Nienawis¢ ludzi
i Zal. Na kazda bolaczke mieszczanina, chtopa czy szlachcica miat opowie$¢ z mora-
fem, kazda idea filozoficzna znalazta odzwierciedlenie w jego twoérczosci. Dlatego
,,howym sztukom” zawdzigczat stawe. Umiejetnos¢ trafienia w gusty niezwykle
zroznicowanej publicznosci byla kluczem do jego sukcesu.

Piszac Najpamietniejszy rok zycia, mial pelng §wiadomos$¢ swej popularno-
$ci i tego, kto bedzie czytal pamigtnik. Znal juz odbiorce, przyzwyczait go do
swego stylu pisarskiego niezmiennie krazacego po orbicie sentymentalizmu.
Tym razem mogt wykorzysta¢ zainteresowanie swoja osoba do pozostawienia
autoportretu godnego tworcy melodramatow.

Wydawaloby sig, ze forma diariusza bylaby najbardziej odpowiednia dla re-
lacji zdarzen ledwie rocznego okresu dziejow, jednak tylko otwarta forma pa-
migtnikarska pozwalata na oglad zdarzen z pewnej, odleglej perspektywy. Auto-
rowi najbardziej zalezalo na mozliwosci komentowania rzeczywisto$ci. Fakt, ze
w dwoch tomach ledwie kilka razy pojawia si¢ data dzienna, dobitnie §wiadczy
o tym, ze zupelnie nie chodzito o zwykla opowiesé ,,ku pamigci”, ale stworzenie
autoportretu pisarza, ktdry poruszat serca i umysty publicznosci calej Europy.

Nie dziwi réwniez sposob dokonanej autokreacji Augusta Kotzebuego,
dzigki ktorej miat si¢ okaza¢ dla czytelnikow bystrym obserwatorem rzeczywi-
stosci 1 cztowiekiem czutego serca.

Relacja faktograficzna ustgpuje miejsca analizie stanow 1 przezy¢ emocjonal-
nych cztowieka, ktéry bedac w swym przekonaniu niewinny’, zostaje odarty z praw
obywatelskich, ludzkiej godnosci i przyjmuje rol¢ wigznia. Opisywane wydarzenia,
z pozoru blahe, staja si¢ pretekstem do rozwazan na temat ludzkiej natury i poznania
samego siebie. Im wigcej osob spotyka jeniec, tym wigcej takze wiadomo o nim
samym, bowiem poznawanie innych jest bodzcem prowokujacym do odkrycia cze-
g0$ o sobie. Centrum czytelniczej uwagi skupia si¢ na przezyciach autora, a opisy
otaczajacego $wiata i zdarzen wydaja si¢ drugoplanowe.

W narracji autora mozna wyraznie dostrzec dwie plaszczyzny retoryczne.
Pierwsza obarczona jest rola autokreacyjna i obfituje w opisy nacechowane
emocjonalnie, tworzace portret cztowieka czutego serca i wrazliwej natury. Do-
tyczy w gtdwnej mierze przezy¢ i rozterek wewngtrznych autora.

Druga perspektywa narracji pozwala na spojrzenie szersze, ,,okiem ze-
wngtrznym”, bo opiera si¢ na potrzebie komentowania niezwyklej rzeczywisto-
sci, odkrywanej kawalek po kawalku i ciagle zaskakujacej czym$ nowym. Rela-

wznawiano juz znane dzieta niemieckiego dramatopisarza na wyrazne zyczenie publiczno$ci.
Patrz: tegoz, Wojciech Bogustawski, Warszawa 1972.
" Prawdziwy powéd gniewu cara Pawta I pozostat na zawsze tajemnica.
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cja ma charakter intelektualnego wywodu, wyktadu prowadzonego dla niewi-
docznego audytorium, cho¢ nierzadko sa to tez spostrzezenia kierowane do zna-
nych autorowi osob ze srodowisk naukowych.

Wojciech Bogustawski — wielki popularyzator melodramatow Kotzebuego
w teatrze polskim pisat o pamigtniku Niemca:
niespodziewanie wcale przynaglony do granic Rosji przez Syberig obroci¢ podrdz swoja, ktora on
w dziele: ,,Najwigkszej uwagi godnej rok zycia mojego”, nader romantycznie [podkresle-
nie — .S.] opisuje...

Co krylo si¢ pod pojeciem ,,romantyczny” w wyobrazeniu dyrektora Teatru
Narodowego?

Z pewnos$cia obcigzony duzym ladunkiem emocjonalnym sposob opisu
$wiata i charakteryzowania spotykanych oséb, a takze kompozycja pamigtnika,
czerpiaca z poetyki melodramatu. Przetamywanie scen wzruszajacych humory-
stycznymi, wykorzystywanie sytuacji grozy do potggowania napigcia drama-
tycznego, epatowanie brutalno$cia, szybkie zmiany nastroju od $miechu do pta-
czu. Przywotywanie zdarzen o matym stopniu prawdopodobienstwa i zamitowa-
nie do zamieszczania ,,sensacyjek” sytuuja pamigtnik blizej powieSci awanturni-
czej niz dzieta publicystycznego.

Nalezy rowniez pamigtaé, ze w pojeciu Bogustawskiego przymiotnik ,,ro-
mantyczny” odnosit si¢ do ogdtu zjawisk stojacych w opozycji do estetyki kla-
sycyzmu. W pamigtniku Augusta Kotzebuego odbija si¢ wiele idei pradu senty-
mentalnego, ktory mimo iz nie wytworzyl jednolitej doktryny filozoficznej,
czerpat z myslicieli zorientowanych wokot pewnej mysli przewodniej. Tq mysla
bylo skupienie si¢ nie na $wiecie otaczajacym i problemach metafizycznych, ale
na czlowieku i jego przezyciach wewngtrznych. I nie chodzilo juz o cztowieka
usytuowanego w jakim$ abstrakcyjnym uniwersum, ale o jednostke bedaca
w konkretnej, najblizszej przestrzeni’.

Przestrzenia, w ktora August Kotzebue zostal wttoczony wbrew swej woli,
byt Swiat ogladany oczyma jenca, Swiat carskiej tyranii, bezmiaru syberyjskich
rownin. To niezwykle interesujaca perspektywa narracji. Interesujaca ze wzgle-
du na wyjatkowy zmyst obserwacji Augusta Kotzebuego.

Rzeczywisto$¢ obserwowana z punktu widzenia cztowieka o uznanej w Eu-
ropie slawie, nawyklego do zycia w luksusie, ktory w ponizeniu i chlodzie
przemierzat nieznany kraj, sktania do zupetnie innych refleksji niz podczas po-
drozy krajoznawczej. W ekstremalnych sytuacjach cztowiek podejmuje zupetnie
inne decyzje niz wtedy, kiedy nie ciazy nad nim widmo $mierci.

I wlasnie z uwagi na t¢ niezwyklo$¢ zaistniatej sytuacji autor za punkt hono-
ru wziat sobie uwiadomienie czytelnika o stanach emocjonalnych, w jakich si¢

Sw. Bogustawski, Dziefa dramatyczne, t. 3, Warszawa 1823, s. 161.
® Patrz: T. Kostkiewiczowa, Klasycyzm, sentymentalizm, rokoko, Warszawa 1975.
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znajdowat kazdego dnia podrézy w nieznane. Autokreacja dotyczy odkrywania
przed czytelnikiem wilasnych przezy¢ i odczu¢ w skorze jenca, ktory z niewia-
domych przyczyn zostal schwytany, zmierza w niewiadomym celu, nie bedac
pewnym kolejnego dnia.

Nie bgdg opisywat stanu w jakim si¢ m6j umyst znajdowat, powiem tylko, ze iz przez dtugi
czas ani jadlem ani spatem i jezelim nie dostat obtakania rozumu winienem to szczegodlnie tosko-
towi szybko unoszonego powozu'’.

Niemozno$¢ znalezienia stdw na opisanie swego stanu miala Swiadczy¢
o tym, jak gteboki wstrzas psychiczny wywotato w pisarzu aresztowanie. Ciato
poddato si¢ odre¢twieniu umystu, nie czujac potrzeby snu i zaspokojenia glodu.
Traumatyczne przezycie wedlug niego mogto grozi¢ obtakaniem. Szalenstwo
z rozpaczy wydawalo mu si¢ tylez prawdopodobne, na ile pozwalat stan dwcze-
snej wiedzy medycznej 1 rozpowszechnione idee sensualizmu. Uznanie prymatu
uczucia nad rozumem sankcjonowaly teorie angielskiego mysliciela Davida
Hume’a, ktory w Traktacie o naturze ludzkiej wyjasnial, ze sfera oceny moralnej
tego, co mozna zrobi¢, a czego si¢ robi¢ nie powinno, nalezy do uczucia, bo-
wiem w jego przekonaniu ,,rozum sam w sobie nie moze nigdy by¢ motywem
zadnego aktu woli”"', jest jedynie niewolnikiem uczué i pozostawiony sam so-
bie, popada w odr¢twienie.

Kotzebue bardzo umiejg¢tnie stopniuje odczucia od niepewnosci na poczatku
drogi, gdy usiluje dowiedzie¢ si¢, dokad jest wieziony, przez rozpacz, kiedy
odkrywa, ze zostat skazany na zeslanie, do skrajnej desperacji, gdy decyduje si¢
na ucieczke. Kiedy ucieczka po wielu trudach zostaje wreszcie udaremniona,
autor popada w rezygnacje.

Wycieficzony glodem, trudami, bolem padam na ziemig okropna miotany rozpacza. Przy-
znam sig, iz w tym momencie pierwszy raz pomyslalem o samobdjstwie i gdybym miat zamiast
matych nozyczek puginat, ktoéry zawsze miewalem w podrdézy, bylbym zapewne wtenczas nie-
szczeécia moje zakonczyl'Z.

Trudno sobie wyobrazi¢, by autor Dziecka mifosci rzeczywiscie targnat si¢
na swe zycie, jednakze jeszcze wielokrotnie w pamigtniku zdradzi autodestruk-
cyjne zamiary. Przejmujac mysli od swego duchowego mentora — Seneki, ktore-
go pisma czytywat codziennie, dopuszczatl mozliwo$¢ popetnienia honorowego
samobdjstwa. Jak twierdzi Marek Nalepa, ,,0$wiecenie nie akceptowato aktu
samobojstwa, gdyz bylo realnym zagrozeniem dla idei powszechnego i jednost-
kowego rozumu”", jednak Kotzebue widzial mozliwos¢ dobrowolnej $mierci
w momencie, gdy godno$¢ osobista, wolno$¢ obywatelska byty realnie zagrozo-

10 A. Kotzebue, dz. cyt., t. 1,s. 119.

"'D. Hume, Traktat o naturze ludzkiej, thum. C. Znamierowski, Krakow 1952, s. 139.
12 A. Kotzebue, dz. cyt., t. 1, 5. 96-97.

BM. Nalepa, Miedzy zarliwosciq a zdradq, Krakow 2010, s. 394.
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ne. Lepiej straci¢ zycie niz pozwoli¢ na moralna degradacje'®. Mimo iz kilka-
krotnie zadeklarowat che¢ zakonczenia swego zywota, odczuwajac cigzar car-
skiego tancucha, nigdy nie byto ku temu dobrej sposobnosci. Autor wyraznie nie
chcial przyznaé sig przed czytelnikiem, iz sam nie zdobylby si¢ na taki czyn,
jednak autokreacja w typie werterowskim stracitaby wiarygodnosé. Za kazdym
razem zdarzato si¢ co$, co przerywato plan dokonania samobojstwa. Konczyto
si¢ na recytowaniu wypisow z Seneki o $mierci obywatelskiej, ktére wymawiane
glo$no nad czarnymi, wzburzonymi wodami Tobola, budowaly nastrdj grozy
zmierzajacy do wywotania w odbiorcy wstrzasu emocjonalnego.

Jak twierdzi Juliusz Kleiner, ten psychiczny udziat czytelnika w losach i do-
znaniach postaci literackich, a w tym wypadku samego autora, byt waznym ele-
mentem literatury nurtu sentymentalnego, poniewaz ,,w tresci zZycia ogromna
wage ma rozwoj stanow duchowych, ze skutkiem tego kazda sfera zycia i nawet
drobiazg moze nabra¢ doniostosci”".

Jeszcze wkrotce po przekroczeniu granic Rosji i zatrzymaniu zaczat zdra-
dza¢ lekki niepokdj z nadzieja, ze zaszta jakas pomylka, ktora na pewno uda si¢
wyjasni¢. Codziennie pisal nowe listy do imperatora i wszelkich znanych mu
wplywowych 0séb o wstawiennictwo i pomoc w wyjasnieniu przyczyn tego
nieporozumienia. Kiedy jednak spotkat si¢ z wrogo$cia ze strony swych daw-
nych przyjaciot, stracit dotychczasowy optymizm.

Z kazdym dniem oddalajacym go od Europy mial coraz czarniejsze mysli.
Wreszcie poddat si¢ losowi. Zestany na osiedlenie w Kurganie, ktéry nomen
omen mial sta¢ si¢ jego domem i grobem, popadt w rezygnacj¢ graniczaca
z obledem. Jedynie towarzystwo Polaka — Sokotowskiego pozwalalo mu nie
poddac si¢ myslom samobdjczym.

Wstawatem o godzinie szostej; przez cala godzing uczylem si¢ na pamigé stow rosyjskich
[...] nastgpowalo $niadanie, a po nim przez kilka godzin pracowatem nad historia moich nieszczesé¢
[...], po czym przechodzitem si¢ w moim szlafroku i pantoflach nad brzegami Tobola. [...] Za
powrotem czytywatem Seneke. W potudnie siadatem do lekkiego obiadu, a po godzinnym spo-
czynku zabawialem si¢ czytaniem Pallasa lub Gmelina az do przybycia Sokotowskiego, ktory
mnie bral z soba na polowanie. Za powrotem pilismy razem herbatg, powtarzaliSmy historig na-
szych nieszczg$¢, udzielaliSmy sobie naszych nadziei i wzajemnie trwogi zbijali. Po jego odejsciu

czytatem znowu Senekeg, zjadlem kawatek chleba z mastem, pogratem sam z soba w ,,wielka cier-

. 77 : 1
pliwo$¢”, poszediem na koniec do wezasu'®,

Codzienne rytualy pozwalaty dramatopisarzowi zachowa¢ rdwnowage psy-
chiczna, cho¢ wyraznie podupadat na zdrowiu. Kiedy wreszcie uzyskat upra-
gnione utaskawienie, zniszczony i ztamany pobytem na zsylce, byl ledwie cie-

' Rkps ZNiO, sygn. 6778/11.

15 J. Kleiner, Sentymentalizm i preromantyzm. Studia inedita z literatury porozbiorowej 1795—
1822, Krakow 1975, s. 12.

1% A. Kotzebue, dz. cyt., t. 1, 5. 261-262.
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niem dawnego cztowieka. Niczym Hiob doswiadczony licznymi nieszczegsciami,
zdany na wol¢ Boga, Kotzebue upokorzony zyciem na Syberii mial wroci¢ do
tego, ktory zgotowal mu ten los.

Moja dtugo zarosta broda, wlosy niezaczesane, szlafrok podarty to wszystko to byto
przyczyna wymowienia sig, lecz niczego stucha¢ nie chciano. [...] wysiadam z mojej kubitki
i wchodzg do domu w stroju podobnym co Tom do kroéla Leara. Prowadza mnie do ozdobne;j
izby gdzie znajduj¢ maty stolik z przykryciem na jedna osobg. [...] Czutem si¢ zniszczonym,
gdym zwrocil oczy na moj w kawatki strzaskany szlafrok, lub co gorsza, gdym napotkat
zwierciadto. C6z powoli dzialo si¢ ze mna gdy powoli izba napelniata si¢ kobietami pierw-
szego rzedu; wszyscy otoczyli mnie wkoto o$wiadczajac mi najwigksze grzecznos$ci i po-
chwaly, ja za§ przy moim stoliku zdawatem sig¢ by¢ krélem francuskim lub hiszpanskim,
ktéremu nadskakuje liczna §wietnego dworu czereda. Na koniec postano po pierwszy tom
moich dziet teatralnych dla poréwnania znajdujacego si¢ mego w nim portretu z oryginalem
o dtugiej brodzie'.

Trudno wyobrazi¢ sobie, jak niestosownie musial czué¢ si¢ Niemiec, ktory
znany z zamitowania do zycia na odpowiednim poziomie, zmuszony byt poka-
za¢ si¢ w towarzystwie w podartym szlafroku, nieogolony. Cale to zdarzenie ma
nieco farsowy charakter. Obserwowanie brudnego, obdartego czlowieka, ktore-
go sztuki grywano we wszystkich rosyjskich teatrach, i pomyst z identyfikacja
pisarza dokonywana na podstawie porownania portretu z tomu jego dziet tracit
nieco czarnym humorem. To zdarzenie uzmystawia jednak smutna prawde, ze
jesli celem zestania Kotzebuego bylo skrajne upokorzenie go, to Pawet I osia-
gnat swoj cel.

Nieudana ucieczka, osamotnienie i wdzierajacy si¢ brak nadziei na pozy-
tywne wyjasnienie catej sprawy spowodowatly, ze Kotzebue zaczal podupadaé
na duchu. Niewiele jadl, Zle sypial, miewat koszmary. Od czasu do czasu dawala
o0 sobie zna¢ dawna przypadtos¢, ktérej nazwy nie wymienit. To wszystko spra-
wilo, ze umyst zaczatl podsuwaé mu obrazy z pogranicza snu i jawy. Drobia-
Zgowo opisywal swe omamy:

Okoto poétnocy przebudzam sig ze snu i zdaje mi sig iz jestem na okrecie; nie tylko czujg
kotysanie, ale styszg¢ szamotanie od wiatrow zagli i glosy uwijajacych si¢ majtkow. Lezac na
ziemi i spogladajac ku oknu nie moglem widzie¢ jak tylko samo niebo, co mnie w tym wigk-
sze omamienie wprawito; czutem w samej rzeczy iz to bytlo omamieniem, usitowatem jednak
oddali¢ je od siebie; miatem niejako w sobie dwie dusze; jedna utwierdzala mnie w moim
zdaniu, druga nazywala to urojeniem. Wstatem, przebiegltem izbg chwiejacym krokiem, po-
strzegtem konsyliarza, wszystko znajdowalem w tym samym miejscu co i dnia poprzedzaja-
cego. Przyszedlszy do okna oprocz jednego murowanego gmachu wszystkie domy drewniane
zdawaty mi si¢ by¢ okrgtami po pelnym morzu ptywajacymi. Gdziez mnie to prowadza pytata
jedna dusza? Nigdzie odpowiedziata druga, oto jeste§ w swojej izbie. Ten stan trudny do
opisania trwat przez pot godziny i powoli ustat'®.

7 Tamze, t. 2, s. 57-58.
8 Tamze, t. 1,'s. 191-193.
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Cho¢ oczywiste wydaje si¢ wyjas$nienie, iz autor padt ofiara jedynie przywi-
dzenia na skutek gwattownych wzruszen, on sam sugeruje bardziej fantastyczne
pochodzenie widzenia. Analize naukowa przyczyn tego stanu pozostawit leka-
rzom, a jednak to czytelnikowi zwierzy? sig, jakoby caly czas zachowat byl ja-
sno$¢ umyshu podczas widzenia. Dwie przeciwstawne ,,dusze”, dwa sposoby
postrzegania §wiata — niczym z koncepcji Davida Hume’a, ktory pisat o Impre-
sjach zmystow i pamieci:
okazuje sig, ze przeswiadczenie lub uznanie czegos, jakie zawsze towarzyszy wspomnieniom i do-
znaniom zmyslowym, nie jest niczym innym niz zywoscia tych percepcji jakie one daja i ze jedy-
nie to odréznia je od wyobrazni'®.

Wszak gtowna przestanka pradu sentymentalnego byto uznanie dwoch Zro-
det poznania — postrzezenia i refleksjizo, pozwalajacych skupi¢ si¢ na przezy-
ciach wewnetrznych czlowieka.

Postrzeganie Swiata przez pryzmat emocji jest charakterystyczna cecha pi-
sarstwa Augusta Kotzebuego. Zaréwno w prywatnej korespondencji, jak i osta-
wionych melodramatach dazyt do wywolania maksymalnego wrazenia na od-
biorcy. Nie zawsze jednak trafnie dobierat $rodki stuzace potegowaniu doznan,
przez co krytyka oskarzata go o powierzchownos$¢ i brak gustu. Wyrafinowa-
nych odbiorcow razit ,,ckliwy sentymentalizm” jego dziet objawiajacy si¢ ptacz-
liwo$cia bohaterow czy ich zbytecznym entuzjazmem.

Nie jestem w stanie opisac¢ co si¢ ze mng dziato. Przez kilka jeszcze godzin drzaly pode mna
kolana. Nie moglem jednak usia$¢ lecz porywatem si¢ przebiegajac wzdluz i wszerz izbg. Nie
miatem zadnych wyobrazen, bledne tylko mary snuly si¢ w roztargnionej mysli. Widzialem zaw-
sze zong moja 1 dzieci unoszace si¢ nade mna w obtoku. Czutem wkrotce jakowe§ wyniszczenie
i obtakanie. Usilowalem porzadnie uszykowaé¢ mysli, zastanowiC sig, przejrze¢ przynajmniej
gazety, ktore tak lubilem czyta¢, wszystko nadaremnie. L.zy ustawicznie z oczu si¢ mych wyciska-
ly i nic wigcej méwié nie moglem jak tylko: o Boze! O Boze!?!

Przyczyn powolywania si¢ na prawo cztowieka czulego do uzewngtrzniania
swych emocji nalezy upatrywaé w filozofii moralnej gloszacej, iz wzruszenie
jest synonimem dobroci. Dobro, prawda i cnota stawiane byly na réwni pod
wzgledem wartosci stanowiacych o humanitaryzmie.

Sentymentalnej autokreacji dopelniaja sceny, w ktorych autor daje si¢ po-
zna¢ jako ,,cztowiek czuly”, niczym heroiczny amant z romansu czy melodrama-
tu. Przezywanie gwalttownych wzruszen i wylewanie tez pozwalato utrzymaé
W mocy uznany stereotyp. Jak twierdzi Joanna Zawadzka:

1zy znamionowaly czlowieka czutego, uszlachetniaty go i wynosily go ponad $wiat ,,nie-czuty”,
czuto$¢ 1 tkliwo$¢ wywyzszaty sentymentalnych kochankoéw, byty instrumentem i $wiadectwem

¥ D. Hume, dz. cyt., s. 117.
20 J. Locke — reflexion i sensation.
2L A. Kotzebue, dz. cyt., t. 2,8. 9.
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ich moralnej nobilitacji [...]. Sentymentalizm podniost do rangi pierwszorzgdnych wartosci we-
wnetrzny $wiat intymny cztowieka, uczynit z prywatnosci rodzaj sacrum?®.

Dopuszczenie czytelnika do sfery przezy¢ wewnetrznych wynikato wlasnie
z owej sentymentalnej maniery pozwalajacej okazac¢ si¢ czlowiekiem niepospoli-
tym, widzacym i czujacym wigcej niz zwykli ludzie. Chwile intymnej odstony
zarezerwowane byly dla wydarzen szczegbélnych, cho¢ okazji do wzruszen
cztowiekowi o glebokiej wrazliwoSci emocjonalnej rzeczywistos¢ dostarczata na
kazdym kroku.

Jaki$ thum rozmaitych poruszen w duszy na jego [szambelana de Beyer — przyp. 1.S.] widok
czutem! [...] Nie bylem w stanie wymowi¢ jednego stowa. Lzy moje byly cala wymowa. [...]
O jakze pamig¢ poniesionych nieszczgsc¢ jest stodka na tonie wspotcierpiacej przyjazni!

Rado$¢ z odzyskanej wolnosci nie tylko stata si¢ powodem do wylewania
tez, ale omal nie pomieszata Kotzebuemu zmystéw, podobnie jak wcze$niej
miala to uczyni¢ rozpacz. Jak widaé, skrajne uczucia od rado$ci do szalenstwa
miaty obrazowac¢ bogactwo ducha cztowieka czutego.

Granica migdzy tym, co prawdziwe, a wystylizowane jest bardzo cienka.
Argumentem w dyskusji na temat réznicy miedzy sentymentalizmem i prero-
mantyzmem byla ,,szczeros¢* ukazywanych uczu¢. Julian Krzyzanowski wprost
nazwat sentymentalna sktonno$¢ do afektacji ,,sztuczng zabawa maskowa”™>*.

Trudno si¢ z tym nie zgodzi¢, biorac na warsztat opisy zachowania kobiet
w sytuacjach powodujacych nagte wzruszenie. Przesadna egzaltacja niestosowna
do sytuacji byta domena ,,uci$nionych heroin” . Scena pozegnania z zong mo-
glaby z powodzeniem znalez¢ final na scenie, poniewaz jest w niej wszystko, co
widzowie kochali oglada¢, a co krytycy okre§lali mianem ,,tkliwej romansowo-
$ci”. Nieszczesliwa Krystyna rzuca sig jak oszalata w ramiona meza, by chwile
potem upas¢ bez zmystow na ziemig. Rwie wlosy z glowy 1 odtraca od siebie
dzieci, ktore nie wiedzac, co jest powodem zachowania matki, ptacza i krzycza
na zmiang. Potem wybiega z domu jak oblakana blaga¢ urzednikow, by chcieli
odmieni¢ los jej megza, na kolanach zaklina na wszystkie §wigtosci, by nie wy-
konywali carskiego rozkazu. Ptacze i szlocha, potem znoéw mdleje bezsilna.

Autor takze wykreowal si¢ na czulego kochanka i ojca familii w sposob
identyczny, jak to czynil, tworzac postaci swych dramatow. Roztake z Zona opi-
sywal, odnoszac si¢ do loséw rozmaitych postaci literackich. Raz byli to Romeo
i Julia, innym razem Lodoiska i Luwet z opery Cherubiniego, ztaczeni tajemny-
mi wigzami mito$ci silniejszymi niz §mier¢. Jak zauwazyla Zofia Sinko:

2], Zawadzka, dz. cyt., s. 106.

2 A. Kotzebue, dz. cyt., t. 1, s. 261.

* Julian Krzyzanowski przypomina, iz juz Krasicki wydrwil zainteresowanie Pamelq
Richardsona i Nowq Heloizq Rousseau. Patrz: tegoz, Historia literatury polskiej, Warszawa 1953,
s. 462.
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osiemnastowieczny sentymentalizm [...] nie ktadl tylko nacisku na wigzy taczace par¢ kochankow,
lecz propagowal réwniez uczucia migdzy rodzicami i dzie¢mi, panami i shugami, kultywowat

sentymenty braterskie miedzy ludzmi r6znych wyznan i narodowosci, szczegdlny nacisk ktadac na

uczucia przyjazni®.

Na widok dzieci Kotzebue zupehie si¢ rozczulat, wspominajac szostke wia-
snych. Kiedy tylko na postojach pojawiali si¢ mali §wiadkowie jego nieszczg-
$cia, bawit si¢ z nimi i czgstowat stodyczami, czym zjednywat sobie sympatig
matek. Wspoétczuly mu serdecznie losu zestanca i usitowaty cho¢ przez chwilg
ostodzi¢ troski. Kiedy otrzymat list utaskawiajacy i wyruszyt do Petersburga, nie
zapomniat po drodze kupi¢ dzieciom prezentoéw. Dwom starszym corkom kupit
kamienie szlachetne, by miaty w przysztosci pigkna bizuterig.

Ta dbato$¢ o nakreslenie wzorowego wizerunku rodziny, mimo iz sympa-
tyczna, byla wynikiem sentymentalnej konwencji. Jeszcze w latach sze§¢dziesia-
tych XVIII wieku Europa zaczytywata si¢ powiescia Olivera Goldsmitha Wikary
z Wakefield, o sile uczu¢ laczacych cztonkow rodziny Primrose. Romans byt
pochwala zycia domowego — prostego, skromnego, ,,na tonie natury”*. Kotze-
bue wielokrotnie przywotywal w swej pamigci obrazy szczesliwych chwil spe-
dzonych z zong i dzie¢mi w rodzinnej posiadtosci. Pisywat listy do zony, mimo
iz wiedzial, ze ta ich nigdy nie otrzyma. Ukladal w glowie plany ucieczki, kto-
rych czg$cia byla Krystyna jako jego wybawczyni. Z pamigtnika wylania si¢
obraz harmonijnego malzenstwa opartego nie tylko na mitosci, ale przede
wszystkim na przyjazni i zrozumieniu.

Dtugo — mowilem jej — przepgdzaliSmy z soba dni szczg$liwe, wytrzymaj megznie jedna
niepomy$lng chwilg. Nie bedzie ona dtuga najmilsza przyjaciotko. [...] Okaz moja luba iz nie
jestes$ kobieta pospolita. Lzy nic nie pomagaja, tu megstwa, tu statosci potrzeba. Uzyj wszyst-

kich sposobow ratowania swojego meza. Taka jest rola, ktora przystoi odwaznej i czulej
matzonce?’.

Wyraznie moralizatorski wydzwigk tej tyrady sprawia, iz zaciera si¢ granica
miedzy fikcja literacka, salonowa gra pozorow a szczerym bolem rozlaki. Po-
dobne wypowiedzi wktadatl autor w usta bohaterom swych melodramatéw, kreu-
jac wizerunki odwaznych amantek czy szacownych matron. Uczucie, jakie zywit
do swej matzonki, stato si¢ elementem sentymentalnej autokreacji dramatopisa-
rza. W kazdej mozliwej chwili bowiem dawatl si¢ pozna¢ jako czuty kochanek,
ktéremu kazdy, najdrobniejszy element $wiata przedstawionego kojarzy si¢
z ukochana. Najczgstsza bowiem sposobno$cia do wspomnien ,,stodkiego imie-
nia Krystyny” byly obserwacje flory syberyjskie;j.

» 7. Sinko, Powies¢ europejska w kulturze literackiej polskiego Oswiecenia, Wroctaw
1968, s. 304.

% Patrz: E. Baker, History of the English Novel, London 1930; Z. Sinko, dz. cyt.; J. Zawadz-
ka, Kroniki serc czutych, Warszawa 1997.

27 A. Kotzebue, dz. cyt., t. 1, 8. 52.
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Dla sentymentalistow natura stanowita zrodto nieustannego wzruszenia.
Opisom przyrody po$wigca si¢ wiele miejsca, jej samej nie traktuje si¢ jak tla do
rozgrywanych zdarzen, ale pretekstu do snucia rozmaitych rozwazan. Tak oto
widok dwoch drzew zrosnigtych ze soba daje autorowi powdd, by wylaé tzy
powodu tesknoty za matzonka:

Po wielu na koniec zakrgtach dostrzegam gesty, ciemny las jodtowy; w posrod niego dwie
roztozyste brzozy; galgzie ich $cistym zakrgtem ze soba splecione przypominaty mi moja mat-

zonkg: zwiazek tak czuly, tak do naszego podobny zdawat si¢ by¢ godlem szczgsliwym; datem
im pierwszenstwo dla mojej obrony myslac, ze pod ich cieniem Zadne mnie nie dosiggnie nie-
szcze$cie®.

Pamigtnik Kotzebuego to relacja o nieszczgsSciu, w zwiazku z tym w naturze
dostrzegal wyrazne odniesienia do swego stanu ducha. Krajobrazy ukladat
z elementéw o okre§lonej semantyce emocjonalnej, nalezacej do stereotypu
przestrzeni sentymentalnej”’. Podczas rocznego pobytu autora w Rosji czytelnik
ma wrazenie, ze¢ ani razu nie zaswiecito tam stonce, nie byto zadnego cieptego
dnia. Nieustannie stycha¢ wycie wiatru, ktoremu wtéruja wilki w okolicznych
lasach, lasy za§ maja barwe czerni i zgnitej zieleni. Rozmokta ziemia spowalnia-
fa podréz, gdy coraz to powoz grzazt w btocie, a natrgtne dopominanie si¢ kru-
kéw o swoj hup potegowalo rezygnacje wigznia. Przyroda na kazdym kilometrze
niezmierzonej przestrzeni ujawniata swe mroczne oblicze, co z kolei sklaniato
do rozwazan nad trudami i sensem zycia.

Niezwykle cieckawym sposobem potaczenia opisu przyrody z refleksja o zy-
ciu w realiach monarchii absolutnej jest wywadd, jaki autor wtozyt w usta na-
czelnika guberni tobolskiej, gdy ten z nostalgia wpatrywal si¢ w niezmierzona
przestrzen.

Widzisz te lasy? Rozciagajq si¢ one przeszto na tysiac wiorst az do lodowatego morza. Jesz-
cze w nich noga ludzka nie postata, sg tylko samych dzikich zwierzat siedliskiem. Moje wielko-
rzadztwo zawiera w sobie wigcej mil kwadratowych nizeli kraje Niemieckie, Francja i Turcja
europejska razem zebrane. Lecz jakiez stad sptywaja na mnie korzysci? Nie ma dnia azeby mi nie
przyprowadzono nieszczgsliwych ktorych ani moge ani mi wolno pocieszy¢ a smutne ich jeki
przeszywaja mi serce. Surowe odpowiedzialnosci prawo uciska moja duszg; jeden traf jedno zda-

rzenie ktorego przezorno$¢ ludzka przewidzie¢ nie zdota, skryta i zlosliwa skarga moze mnie

pozbawi¢ urzedu i honoru®.

Pan Kuszelew, jak wida¢, byt cztowiekiem czutego serca, jednak piastowa-
ny urzad wymagat od niego bezwzglednego postuszenstwa wobec zwierzchnika,
ktory wydawatl nieustannie rozkazy osiedlenia kolejnych wygnancow. Majac
przed oczyma bezkres lasow 1 lodow Rosji, tym silniej odczuwat niemoc i fakt,
ze byl jedynie trybem bezwzglednej machiny. Wykorzystywat jednak jak tylko

28 Tamze, s. 85.
¥ Patrz: A. Witkowska, Wstep [do:] Polski romans sentymentalny, Wroctaw 1971, BN 1/206.
30 A. Kotzebue, dz. cyt., t. 1, 8. 221-222.
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mogl swoje wptywy, by ulzy¢ doli skazancdéw. Dzigki niemu Kotzebue uzyskat
przydzial do prowincji o najtagodniejszym klimacie i mogt wybra¢ sobie na
osiedlenie dowolny dom.

Wiele trudu zadat sobie Kotzebue na uwiecznienie na kartach pamigtnika
portretdw 0sob, ktore po drodze wyswiadczyly jemu i rodzinie jakies przystugi,
wykazaty si¢ dobrocia, szczodro$cia, czy zwyczajnie mu wspotczuty. Znamien-
ne, ze najwigksza pomoc uzyskal tam, gdzie si¢ tego nie spodziewat. Z wielkim
wzruszeniem przywotywat opowies¢ swej zony, ktora zapomniana przez daw-
nych przyjaciot, najtrudniejsze chwile przetrwata dzigki wiascicielom oberzy,
gdzie przypadkowo zatrzymata si¢ wraz z dzie¢mi. Wszyscy, ktorzy wykazali
si¢ empatia, zostali wymienieni z imienia i nazwiska w pamigtniku, poniewaz
autor uznal, ze wieczna pamiatka bedzie dobra nagroda za wspodlczucie. Ta
szczegolna dbatos¢ o sprawiedliwe wystawienie Swiadectwa tym, ktorzy doko-
nali dobrych czynow, wynikata z o§wieceniowego przekonania, Ze cnota jest
najwyzsza kwalifikacja moralna cztowieka’'.

O cnoto! Szczytna wiedzo dusz prostych! [...] Czyz zasady twoje nie sa wyryte w kazdym
sercu? I by si¢ nauczy¢ twych praw czyz nie dos¢ wejs¢ w siebie i kazawszy namigtnosciom za-
milknaé wshuchaé si¢ w glos swego sumienia?*

Przekonanie o tym, ze czlowiek naturalnie wie, co moralnie stuszne, a co na-
ganne, wynikala z koncepcji ,,prawa naturalnego”, ktore dobro i szczgscie taczyto
z zyciem z dala od zgubnych wpltywoéw cywilizacji. Pochwata naiwnej prostoty
ptyngta zaréwno z kart powiesci sentymentalnych Richardsona, jak i z pism Jana
Jakuba Rousseau.

A jednak ten pogardzany sentyment dat Kotzebuemu mozliwo$¢ zawiazania
najwigkszej przyjazni na wygnaniu, dzigki ktorej przetrwat najci¢zsze chwile. Juz
w Kurganie poznat Polaka o nazwisku Sokotowski, powszechnie nazywanego
Iwanuszka, ktory okazat si¢ bratnig dusza i towarzyszem codziennych niedoli.

Umial w swoich nieszczgsciach zachowac jednostajnos¢ duszy, ktora nie raz wzbudzata we
mnie zadziwienie a czasem i zazdro$¢ iz mu w tym wyrowna¢ nie mogltem. Wtenczas tylko
kiedy$my byli sami, kiedy po raz setny opowiedzieliSmy sobie histori¢ naszych nieszczgs¢, gdy
powtdrzylismy kolejno wszystkich naszych dzieci imiona wtenczas zalewat si¢ tzami i wpadat
w smutek gleboki™®.

Sokotowski nie znat jezyka niemieckiego ani francuskiego, niewiele rozu-
miat po facinie, Kotzebue z kolei bardzo Zle méwit po rosyjsku, ale byt to jedy-
ny jezyk ich konwersacji. Tak, tamana mowa, tydzien po tygodniu dowiadywali
si¢ o sobie coraz wigcej. Czego nie potrafili wypowiedzie¢ stowami, wyrazali

3! Patrz: M. Ossowska, Mysl moralna oswiecenia angielskiego, Warszawa 1966.

321.J. Rousseau, Rozprawa o naukach i sztukach [w:] Trzy rozprawy z filozofii spolecznej,
przet. H. Elzenberg, Warszawa 1956, s. 43-44.

3 A. Kotzebue, dz. cyt., t. 2, 5. 250-251.
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gestami 1 mimika. Wspodlne milczenie takze okazywato si¢ forma wzajemnego
porozumienia.

Zaiste! Dusze wielkie maja wlasciwy sobie jezyk, nie trzeba si¢ go uczy¢, zadnym nie podle-
ga regutom. Ludzie na pozor najwigksi prostacy, sa onego czgsto nauczycielami; to jest jezyk
sentymentu“.

W pehi teori¢ Louise’a Merciera rozumial August Kotzebue, mowiac, ze
,,na tonie nieszczescia dwaj cudzoziemcy czuja si¢ $cislej potaczeni anizeli bliz-
nieta w zywocie swej matki””’. Adam Smith w Teorii uczu¢ moralnych udowad-
nial, Ze uczucie sympatii jest pierwotnym uczuciem natury ludzkiej i stanowi
o funkcjonowaniu catego spoteczenstwa. Aprobata i dezaprobata czynow wyni-
ka wlasnie z empatii. Wspodtodczuwanie polega na wyobrazeniu sobie siebie
w ssytuacji innych ludzi*®.

Autor Najpamietniejszego roku... z pelna swiadomoscia kreowal si¢ tez na
bystrego obserwatora rzeczywistosci. Na wzor zaprawionych ironia i niezwy-
ktym humorem uwag z Podrézy sentymentalnej’’ w odniesieniu do poznawa-
nych osob — tworzyt ich wlasne portrety.

Kotzebue wykorzystat podobny zabieg, opisujac kuriera senatu, w ktorego
towarzystwie zmuszony byl podrozowac. O ile jednak sterne’owski mnich byt
swiatla glowa, o tyle Aleksander Szulkin to jedynie ,,prymitywna geba”.

Byt to czlek bez zadnego ¢wiczenia, czysty zwierz, ale zwierz oswojony i dobrego rodzaju.
[...] Jes¢ i pi¢ bylo jego najwigksza rozkosza, a gdy jadl i pil dowodzit iz byto razem zycia jego
najwazniejsza sprawa. Przy jedzeniu zupy przechylat w tyt gtowe, pograzat w ustach lyzk¢ az po
trzonek i tym sposobem wpychat w gardlo potrawg, o ktérej smaku podniebienie nigdy nic nie
wiedziato. Przez ten czas przypatrywat si¢ putapowi izby i ukladal faldy swojego malenkiego
czota w tysigczne horyzontalne zakrgty; toz samo czynit jedzac jakie migsiwo, ktorym niewiele sig
zatrudnialy zgby, lecz im to nagradzal innym sposobem, to jest gdy na moim talerzu zostawitem
kosci, zabierat je natychmiast, kruszyl zgbami dla oderwania pozostalych chrzastek i wydobycia
szpiku; szklanka gorzatki musiata by¢ bardzo wielka, jezeli jej nie wychylit jednym razem; pijac
jej bardzo wiele nigdy si¢ nie upit®.

Sposodb opisu rzeczywistosci od szczegétu do ogdtu 1 komentowanie wraze-
nia, jakie dany element rzeczywistosci wywieral ma obserwatora, jakie emocje

3 L.S. Mercier, Sympatia. Historia moralna..., tlam. T. Wolicki, Krakow 1795, s. 22-23.

35 A. Kotzebue, dz. cyt., t. 1,s. 251.

36 A. Smith, Theory of Moral Sentiments, London 1761.

37 Byta to jedna z tych gtéw, jakie nieraz malowat Guido — fagodna, blada, bystra, wolna od
wszelkich mysli wlasciwych owym opastym, zadowolonym nieukom, ktorzy patrza na $wiat
z gory. Ten patrzat przed siebie, ale tak, jakby spogladal na cos znajdujacego si¢ poza tym $wia-
tem. Jak kto$ nalezacy do jego zakonu dochrapat si¢ takiej gtowy — wie jeden tylko Pan Bog, ktory
osadzit ja na mniszych ramionach, ale przystataby ona braminowi i gdybym ja napotkatl wsrod
réwnin Indostanu, wzbudzitaby we mnie bogobojna czes¢”. L. Sterne, Podroz sentymentalna przez
Francje i Wlochy, ttum. A. Glinczanka, Wroctaw 1972, BN 1I/174, s. 7.

3% A. Kotzebue, dz. cyt., t. 1, 8. 56-57.
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i skojarzenia budzil, jest wynikiem konwencji literackiej zaczerpnigtej z Podrozy
sentymentalnej. Jednak skojarzenia do zwierzecej natury cztowieka kaza siggac
do innych Zrodet inspiracji.

Prymitywne obejscie Szulkina odbijajace si¢ na jego zwierzoksztattnej twa-
rzy przywodzito na mys$l powszechne wowczas zainteresowanie fizjonomika
i frenologia — gloszacymi przekonanie o charakterologicznych skutkach posia-
dania okreslonej fizjonomii. W popularnych dzietach przyblizajacych teorie tych
pseudonauk mozna bylto przeczyta¢, ze wszelkie predyspozycje i umiejgtnosci
daja si¢ wyczyta¢ z twarzy i zapisane sa na mapie umyshi®. Szulkin i inni jemu
podobni zoomorficzni urzednicy carscy niewarci wspomnienia nie bez powodu
tak szczegotowo zostali scharakteryzowani. Tworzyli oni galeri¢ typdw nega-
tywnych, czarnych charakteréw stanowiacych przeciwwage dla ,,upokorzonej
cnoty” pod postacia autora.

OczywisScie, na pierwszy rzut oka, te portrety wydaja si¢ jedynie karykatu-

rami malowanymi pedzlem zrozpaczonego cudzoziemca, lecz i w pozniejszych
swiadectwach obcokrajowcow odwiedzajacych Rosj¢ powroca te same mysli
o prymitywizmie urz¢dnikow, bezdusznosci dziatania administracji 1 absurdalnej
biurokracji stanowiacej podstawy funkcjonowania panstwa carow. Francuski
pisarz i podréznik Astolphe de Custine w swych Listach z Rosji pisanych
w 1863 roku dokonat trafnej analizy sposobu dziatania trybow tej machiny de-
spotyzmu i tyranii. O typowym urzedniku pisat:
,.bijcie mi czolem, mnie, ktory jestem jednym z cztonkdéw machiny panstwowej”. Ten czlonek,
funkcjonujacy zgodnie z wola, ktora nie jest jego wola, ma tyle samo zycia w sobie, ile Srubka
w mechanizmie, a przeciez w Rosji to si¢ nazywa czlowiekiem!... Widok tych dobrowolnych
automatow przejmuje mnie trwoga, jest co$ nieludzkiego w osobniku sprowadzonym do stanu
zwyklej maszyny. Jesli w krajach o rozwinigtej mechanice drewno i metal wydaja si¢ mie¢ duszg,
w ustroju despotycznym ludzie wydaja nam sig zrobieni z drewna: zastanawiamy sig, co oni moga
robi¢ ze swym nadmiarem logiki, i czujemy niesmak na mysl o presji, jaka musiano wywrze¢ na
rozumnych istotach, aby zrobi¢ z nich rzeczy™.

Spostrzezenia Kotzebuego sytuowaly Rosjan blizej zwierzat niz ludzi, mar-
kiz de Custine zdawat si¢ widzie¢ w nich bezduszne maszyny wypekniajace roz-
kazy, ale w obu wypadkach chodzi o ten sam stopien odczlowieczenia jednostki
ludzkiej, w ktorym zatraca ona poczucie moralnosci. Wszystko to za sprawa
ustroju, w jakiego obrebie przyszto jej funkcjonowac.

3 Rowniez w Polsce teoria frenologiczna Franza Josefa Galla byta komentowana za sprawa
artykutu opublikowanego w ,,Dzienniku Wilenskim” nr 1 z 1805 roku przez J. Sniadeckiego:
Krotki wykiad systemu Galla z przylqczeniem niektorych uwag nad jego naukq. Kompendium
wiedzy na temat tej pseudonauki ukazalo si¢ juz w 1876 roku. Patrz: V.F. Isabeau, Lavater, Carus,
Gall — Zasady fizyognomiki i frenologii, Warszawa 1876.

“ A de Custine, Listy z Rosji. Rosja w 1839 roku, thum. M. Gérski, M. Le$niewska, Gdansk
2001, s. 20.
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Ciekawe, ze refleksja o bezdusznosci, bezwzglednosci 1 nieprzewidywalno-
$ci decyzji tego systemu rzadzenia przypomniata Francuzowi incydent z 1801
roku, ktéry okreslit mianem porwania Kotzebuego. Wjezdzajac do imperium
jako podroznik, szybko zorientowat sig, ze ciekawo$¢ nie przysporzy mu przyja-
cioél w tym dziwnym kraju.

Status cudzoziemca tez nie jest wystarczajaca gwarancja’': przypomniatem sobie okolicz-
nosci porwania Kotzebuego, ktory na poczatku tego wieku tez zostat schwytany [...] przetrans-
portowany z Petersburga do Tobolska. [...] Czy to mozliwa analogia naszych losow zmienita
moj punkt widzenia, czy to wiek mnie uczynil wyrozumialszym, do$¢, ze litowalem si¢ nad
Kotzebuem z catego serca. Podobna tortura nie powinna by¢ mierzona dtugos$cia jej trwania.
Tysiac osiemset mil w teledze po kocich Ibach, na dodatek w tym klimacie, jest juz tortura,
ktorej nie kazde cialo moze sprostaé, ale nie rozwodzac si¢ nawet nad ta pierwsza niewygoda,
ktéz by nie wspotczul biednemu cudzoziemcowi, porwanemu od przyjaciét i rodziny, ktory
przez sze$¢ tygodni mysli, ze jest skazany na przebywanie do $mierci na pustkowiu bez nazwy,
bez granic, wérdd ztoczyncow i ich straznikoéw, a cho¢by nawet wsréd administratorow nizszej
lub wyzszej rangi? Taka perspektywa jest gorsza od $mierci i wystarczy do jej wywotania albo
przynajmniej do zmacenia rozumu™®.

Markiz de Custine przyznal, ze w przesztosci kpit z Kotzebuego, kiedy
czytal, ze owo porwanie i zsytka trwaty ledwie kilka tygodni. Jednak w sytu-
acji, kiedy sam jako pisarz roéwniez zaczat obawia¢ si¢ o wilasny los — czy to za
podszeptem imaginacji, czy uzasadnionych obaw oddat Niemcowi sprawiedli-
wos¢. W kraju, gdzie ,,na tak ogromne mnostwo rak i nog jest tylko jedna glo-
wa”®, §wiadomo$é spedzenia reszty zycia na zestaniu musiata jawié si¢ jako
wyrok $mierci.

Jak wida¢, w pamigtniku Augusta Kotzebuego nie bylo wielkiej przesady
w oddawaniu realiow zycia w imperium. Cho¢ natrgtnie sentymentalna maniera
pisarska zabarwita czutostkowoscia 1 nadmierna sktonnoscia do afektéw niemal
wszystkie opisywane postaci, to przeciez autor wielokrotnie swymi btyskotli-
wymi komentarzami udowodnit, ze posiada zdrowy osad rzeczywistosci 1 nie-
zwykle poczucie humoru.

SENTIMENTAL AUTOCREATION OF AUGUST KOTZEBUE
IN HIS MEMOIRS FROM SIBERIAN DEPORTATION

Summary

The article Sentimental Autocreation of August Kotzebue in his Memoirs from Siberian
Deportation provides a presentation of problems discussed in the unknown to scholars text by the
German playwright. The autobiographical work was written in the town of Kurgan where
Kotzebue served the sentence of deportation for an unknown offence against Tzar Paul I of Russia.

*I By czué si¢ w Rosji bezpiecznie.
“2 A. de Custine, dz. cyt., s. 97.
a3 Tamze, s. 30.
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The description of the unusual year 1801 is provided in two rhetoric dimensions. The first one
serves the purpose of presenting the author as a warm-hearted and sensitive man. Such stilization,
inspired by the pattern of sentimental novels, is considered as the registry of emotional states of a
frightened, desperate and afflicted by illnesses prisoner who wanders the vastness of Siberian
plains without any reason known. The other rhetoric dimension is considered as the objective
version of description of reality and thus it provides its reader with information of ruthlessness of
tzar reprisal system. The diary is a testimony of a human being facing the nature of fierce Syberia.
This helpless and downgraded person gradually becames dehumanized. Finally, the memoirs also
provide many rare information about the closest entourage of Tzar Paul L.



